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KOMISIJAS REGULA (ES) …/.. 

(XXX), 

ar ko attiecībā uz indoksakarba maksimālajiem atlieku līmeņiem atsevišķos produktos 

vai uz tiem groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 396/2005 

II pielikumu 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 396/2005 

(2005. gada 23. februāris), ar ko paredz maksimāli pieļaujamos pesticīdu atlieku līmeņus augu 

un dzīvnieku izcelsmes pārtikā un barībā un ar ko groza Padomes Direktīvu 91/414/EEK1, un 

jo īpaši tās 14. panta 1. punkta a) apakšpunktu un 18. panta 1. punkta b) apakšpunktu, 

tā kā: 

(1) Darbīgās vielas indoksakarba maksimālie atlieku līmeņi (“MAL”) ir noteikti Regulas 

(EK) Nr. 396/2005 II pielikumā.  

(2) Indoksakarba apstiprinājuma atjaunošanas procedūras ietvaros saskaņā ar Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/20092 Eiropas Pārtikas nekaitīguma 

iestāde (“Iestāde”) publicēja secinājumu par minētās darbīgās vielas riska novērtējuma 

profesionālizvērtējumu3, un šajā secinājumā ir noteikta zemāka pieļaujamā diennakts 

deva (“ADI”) un zemāka akūtā references deva (“ARfD”). 

(3) Darbīgās vielas indoksakarba apstiprinājums beidzās 2021. gada 19. decembrī un 

netika atjaunots4. Visas tādu augu aizsardzības līdzekļu atļaujas, kuri satur minēto 

darbīgo vielu, ir atceltas.  

(4) Komisija saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 43. pantu lūdza Iestādi sniegt 

pamatotu atzinumu par riskiem, ko pašreizējie indoksakarba MAL, kuri balstīti uz 

importa pielaidēm un Codex noteiktajiem maksimālajiem atlieku līmeņiem (“CXL”), 

var radīt patērētājiem, ņemot vērā zemākas ADI un ARfD devas. Pamatotajā atzinumā5 

Iestāde atzina, ka pašreizējie uz CXL balstītie MAL, kas noteikti āboliem, bumbieriem, 

aprikozēm, ķiršiem, persikiem, plūmēm, galda un vīna vīnogām, tomātiem, 

dārzeņpipariem/papriku, baklažāniem, gurķiem, pipargurķīšiem, tumšzaļajiem 

                                                 
1 OV L 70, 16.3.2005., 1. lpp. 
2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzības līdzekļu laišanu 

tirgū, ar ko atceļ Padomes Direktīvas 79/117/EEK un 91/414/EEK (OV L 309, 24.11.2009., 1. lpp.). 
3 Eiropas Pārtikas nekaitīguma iestāde; Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of 

the active substance indoxacarb. EFSA Journal 2018;16(1):5140. 
4 Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/2081 (2021. gada 26. novembris) par darbīgās vielas 

indoksakarba apstiprinājuma neatjaunošanu, ievērojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) 

Nr. 1107/2009 par augu aizsardzības līdzekļu laišanu tirgū, un par grozījumiem Komisijas Īstenošanas 

regulā (ES) Nr. 540/2011 (OV L 426, 29.11.2021., 28. lpp.). 
5 Eiropas Pārtikas nekaitīguma iestāde; Targeted review of maximum residues levels (MRLs) for 

indoxacarb. EFSA Journal 2022;20(8):7527. 
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kabačiem, melonēm, ķirbjiem, arbūziem, brokoļiem, ziedkāpostiem un salātiem, rada 

nepieņemamu risku. Tāpēc Regulas (EK) Nr. 396/2005 II pielikumā MAL attiecībā uz 

minētajiem produktiem būtu jāpazemina līdz attiecīgajai noteikšanas robežai (NR). 

(5) Turklāt secinājumā6 par indoksakarba apstiprinājuma atjaunošanas procedūras ietvaros 

publicēto profesionālizvērtējumu Iestāde paskaidroja, ka, tā kā nepietiek datu par to, 

cik toksiski un genotoksiski ir dažādi metabolīti un noārdīšanās produkti, kas veidojas 

apstrādes gaitā augstā temperatūrā, nevar izslēgt risku cilvēka veselībai. Tāpēc bija 

vajadzīgs riska pārvaldītāju papildu lēmums. Produktiem, kuri parasti tiek apstrādāti 

augstā temperatūrā, uz CXL balstītos MAL nevar apstiprināt kā patērētājiem drošus. 

Tas attiecas uz MAL, kas noteikti bazilikam, kartupeļiem, cukurkukurūzai, pupām 

(kaltētām), zirņiem (kaltētiem), zemesriekstiem, sojas pupām, kokvilnas sēklām, kā arī 

cūkas, liellopa, aitas, kazas un zirga taukiem, aknām, nierēm un pārtikai 

izmantojamiem subproduktiem, mājputnu audiem, pienam un olām. Tāpēc Regulas 

(EK) Nr. 396/2005 II pielikumā šiem produktiem noteiktie MAL būtu jāpazemina līdz 

attiecīgajai NR saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 17. pantu, ko lasa saistībā ar tās 

14. panta 1. punkta a) apakšpunktu. Attiecībā uz produktiem, kurus parasti neapstrādā 

augstā temperatūrā un kuriem līdz ar to tādi metabolīti un noārdīšanās produkti 

neveidosies, var saglabāt pašreizējos, uz CXL balstītos, MAL. Tas attiecas uz MAL, 

kas noteikti dzērvenēm un tējām. Tāpēc attiecībā uz dzērvenēm un tējām būtu 

jāsaglabā Regulas (EK) Nr. 396/2005 II pielikumā noteiktie MAL. Turklāt, tā kā MAL 

uz āboliem, brokoļiem, ziedkāpostiem, rukolas salātiem, augu jaunajām lapiņām, 

mājputnu audiem un olām ir noteikti produktspecifiskās NR līmenī, apstiprinoši dati 

vairs nav vajadzīgi. Tāpēc visas zemsvītras piezīmes, kurās prasīti apstiprinoši dati, 

būtu jāsvītro.  

(6) Attiecībā uz produktiem, kuriem nav ne importa pielaižu, ne CXL, MAL būtu jānosaka 

produktspecifiskās NR līmenī vai būtu jāpiemēro sākotnējais MAL, kā paredzēts 

Regulas (EK) Nr. 396/2005 18. panta 1. punkta b) apakšpunktā. 

(7) Komisija par vajadzību koriģēt dažas NR apspriedās ar Eiropas Savienības pesticīdu 

atlieku noteikšanas references laboratorijām. Attiecībā uz visām darbīgajām vielām, uz 

ko attiecas šī regula, minētās laboratorijas ierosināja analītiski sasniedzamas 

produktspecifiskas NR.   

(8) Par jaunajiem MAL notika apspriedes ar Savienības tirdzniecības partneriem Pasaules 

tirdzniecības organizācijā, un to komentāri ir ņemti vērā. 

(9) Tāpēc atbilstoši būtu jāgroza Regulas (EK) Nr. 396/2005 II un V pielikums. 

(10) Pirms jauno MAL piemērošanas būtu jāparedz pietiekami ilgs laiks, lai dalībvalstis, 

trešās valstis un pārtikas apritē iesaistītie uzņēmēji varētu pielāgoties no MAL 

izmaiņām izrietošo prasību izpildei.  

(11) Šajā regulā noteiktie pasākumi ir saskaņā ar Augu, dzīvnieku, pārtikas aprites un 

dzīvnieku barības pastāvīgās komitejas atzinumu, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants 

Regulas (EK) Nr. 396/2005 II pielikumu groza saskaņā ar šīs regulas pielikumu. 

                                                 
6 Eiropas Pārtikas nekaitīguma iestāde; Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of 

the active substance indoxacarb. EFSA Journal 2018;16(1):5140. 
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2. pants 

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā 

Vēstnesī.  

To piemēro no... [Publikāciju birojam: lūgums ievietot datumu, kurā aprit 6 mēneši pēc šīs 

regulas spēkā stāšanās datuma]. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 

 Komisijas vārdā — 

priekšsēdētāja  

 Ursula VON DER LEYEN 
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